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Kirstie Roberts and Kristin Scott (pictured)
have been working hard to make this year’s
VBS monumental! VBS begins this Sunday
(June 26) at 5:30pm. Our week of fun will
end on Thursday evening.

iKirstie Roberts y Kristin Scott (en la foto)
han estado trabajando duro para hacer que
la Escuelita Biblica de Verano de este afio
sea monumental! La escuelita comienza
este domingo (26 de junio) a las 5:30pm.
Nuestra semana de diversion terminara el
Jjueves por la noche.

Al
Weekend Masses
Saturdays at 4:00pm (English)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English)
Sundays at 12:30pm (Spanish)

Daily Masses (English)

Tuesdays at 11:00am

Wednesday-Friday at 8:00am

Confessions
Saturdays 3:00-3:30pm
Or by appointment

Eucharistic Adoration
First Fridays, 8:30am-8:00pm

Online Masses

Misas Dominicales

Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Domingo a las 12:30pm (Espafiol)

Misas Diarias (Inglés)

Martes a las 11:00am

Miercoles a Viernes a las 8:00am

Confesiones
Sabado de 3:00-3:30pm
O con cita

Adoracion Eucaristica
Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm

Misas en Linea

Saturdays at 4:00pm (Facebook-live)

Posted to website immediately after

Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live)
Posted to website immediately after

Sabado a las 4:00pm (inglés-Facebook
Publicado en nuestro sitio web después
Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Publicado en nuestro sitio web después

13th Sunday in Ordinary Time—13° Domingo del Tiempo Ordinario

June 26,2022
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Intentions for June 28—July 1, 2022

Tues. 11am  Open
Wed. 8am Open
Thur. 8am Open
Fri. 8am  tAndrew Watson and the intentions of his family

Saturday, July 2, 2022

4:00pm For those who seek to promote the sanctity of all life

Sunday, July 3, 2022

8:00am tJanet Redenbaugh

10:30am Intentions of Our Parish Family
12:30pm spanish TGenoveva Cisneros Figueroa

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
TLawrence Stretz, tPaul Kottenbrock, tAmparo
Figueroa Gutierrez

Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida

tCrystal Cable, sister of Holly Cable, niece of
Martin and Teresa Bays

tGustavo Cedillo, hermano de Betty y Rosa
Cedillo, tio de Wendy Mora Cedillo, Elvia Mora
Cedillo, Diana Luna, Jesus, Alex y Nefthaly Torres

tJerome Schaefer, brother of Stella Niemeier

tKassandra Hernandez Correa, prima de Cesar
Rodriguez

tCharlotte Cook, sister-in-law of Mary Ann Long
tLawrence Stretz, father of Stephanie Gunn
tFr. Michael Gillgannon

1Gil Peia
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Weekly Info/Informacion Semanal

Sunday, June 26 - Domingo, 26 de Junio

E"%G%’i‘%

11:00am Ensayo del Coro Hispano
1:30pm COVID Vaccine Clinic/Clinica de Vacunacién

Jose Alvarado
5:30pm Vacation Bible School Leah Angold

Jennifer Arreola
George Barrios

Monday, June 27 - Lunes, 27 de Junio
Evelinda Benitez

9:00am Uplift Cooking Blaine Buice
Joyce Callahan
4:00pm Uplift Pat Cgrr
Mary Cikan
5:30pm Vacation Biblie School Anthony Cortez
Darwin Curls
7:00pm Altar Server Training JoAnne Davis
Melody DeRosear
7:00pm Boy Scouts Joshua Figge

Leticia Gallegos
Alfredo Gonzalez
Mark Gorman
Kimberly Grantham
Raymond Graves
Erika Guerrero
Julian Guillermo
Angelie Gutierrez
Nick Heinerikson
Diego Hernandez

Tuesday, June 28 - Martes, 28 de Junio

5:30pm Vacation Bible School

7:00pm Rosario Parroquial

Wednesday, June 29 - Miércoles, 29 de Junio

9:00am Legion of Mary Edward Hernandez Beltran
5:30pm Vacation Bible School éerz?r’]r:(:r:-l gmgj%r;
Melchor Hinojos
6:30pm Parish Rosary Diane JimenJez
. Chris Kallas
Thursday, June 30 - Jueves, 30 de Junio Pat Kallas
. . Diana Knitter
9:30am Piecemakers Quilt Group Paulo Leapai
5:00pm Ensayo de Quince Anos: Wendy Carpio
5:30pm Vacation Bible School
6:15pm Ensayo de Quince Afios: Roselyn Amescua

Paula Leynez
William Lopez
Martha Lopez
Kathy Maderos
Deyvis Madrid
Damian Martinez
Alexandra Mejia
Michael Menijivar
Scarlett Menjivar
James Miederhoff
Paul Miller
Joel Montes
Jesus Palomares
Glen Peterman
Alex Portillo
Zoey Priewe
Karen Rhodes
Lori Richardson
Grecia Rodelo
Montse Rodriguez
Anna Ryan
Yahaira Sanchez
Lupita Santillanes
Isabel Schockey
Austin Speer
Mark Stegner
Luis Torres
Yasmin Valenzuela
Maria Valerio
Elijah Whiteley
Justin Wisniewski
Gabriel Zavala

HHapplp @Amiversary

Friday, July 1 - Viernes, 1 de Julio

. . . Dewayne and Joyce Hammack 62 Years! 7/2/1960
8:30am Adoration/Adoracion Kennyeth and I)\/lancy Daire 55 Years! 7/1/1967
. . John and Debbie Ranes 36 Years! 6/28/1986

Saturday, July 2 - Sabado, 2 de Julio Abraham and Damiana Ramirez 35 Years! 6/27/1987
] . . Chris Pfeffer and Diane Beatty 27 Years! 7/1/1995
9:00am Quince Afios: Roselyn Amescua James and Tammy Madril 23 Years!  7/3/1999
12:00pm Quince Afios: Wendy Carpio Ruben and Herminia Ortiz 22 Years! 7/1/2000
: : Brent and Rose Mettlen 21 Years! 6/30/2001
3:00pm Confessions Albert and Mary Shopper 20 Years! 6/29/2002
: Sergio and Yesenia Guzman 18 Years! 7/3/2004
Sundav. Julv 3 - Domi 3 de Juli Ryan and Megan Coovert 7 Years! 7/3/2015
Guerrero Hinojos and Crystal Gutierez 5 Years! 7/1/2017
11-00 E del Coro Hi Victor and Janet Oliveros 4 Years! 6/30/2018
-Jvam nsayo del L-oro Hispano Ryan and Diana Knitter 3Years!  6/29/2019
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Information/Informacion

This Week’s Do You Know Video:

As we continue our series on the history of the Mass,
this week's DYK video focuses on how Jesus'
followers continued his inclusive table fellowship when
Jesus was no longer physically present among them.
Jesus' followers were all Jews who eventually came
into conflict with fellow Jews who did not accept Jesus
as Messiah. Soon a split began, leading to a
separation into different paths that would lead to the
establishment of Christianity. As Jews, Jesus'
followers borrowed much from their synagogue service
as they gathered to remember and celebrate Jesus.
From early accounts of the gatherings from Luke,
Paul, the Didache, Justin Martyr and Hippolytus, we
know that two things were constant in all their
gatherings: reflection on Scripture and sharing in a
fellowship meal. These two elements are still present
in our Eucharistic gathering and celebration. Make
time to view this week's DYK video and see how the
Mass began unfolding itself among Jesus' early
followers.

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
Mientras continuamos nuestra serie sobre la historia de
la Misa, el video ¢Sabes? de esta semana se enfoca en
como los seguidores de JesuUs continuaron con su
compaferismo de mesa inclusivo cuando Jesus ya no
estaba fisicamente presente entre ellos. Los seguidores
de Jesus eran todos judios que eventualmente entraron
en conflicto con otros judios que no aceptaron a Jesus
como el Mesias. Pronto comenzé una division que llevo
a una separacion en diferentes caminos que
conducirian al establecimiento del cristianismo. Como
judios, los seguidores de Jesus tomaron prestado
mucho de su servicio en la sinagoga cuando se reunian
para recordar y celebrar a Jesus. De los primeros
relatos de las reuniones segun Lucas, Pablo, la
Didaché, Justino Martir e Hipdlito, sabemos que dos
cosas eran constantes en todas sus reuniones: la
reflexion sobre las Escrituras y compartir una comida de
compafierismo. Estos dos elementos siguen presentes
en nuestra reunion y celebracion eucaristica. Tomese
un momento para ver el video ;Sabes? de esta semana
y vea como la Misa comenz6 a desarrollarse entre los
primeros seguidores de Jesus.

Wellness Center

Did You Know — The expression, dog days of summer, refers to the hot, sultry days of summer, originally in
areas around the Mediterranean Sea. According to the Farmers’ Almanac, this is the hottest time of the year,
which is the 40 days that span from July 3 through August 11.

Here are some tips to keep your furry friends safe during these dog days.

¢ Make sure your pet has plenty of fresh, clean

water at all times — but especially during hot

weather.

Exercise your dog in the morning or evening

during the coolest temps of the day; stay in the

shade whenever possible.

Regardless of the time of day, don't overdo

exercise sessions.

Never, EVER leave your pet alone in a parked

vehicle on a hot day.

¢ Make sure your dog knows how to swim before
giving her access to a pool, pond, lake or other
body of water. 3

¢ Play in the sprinkler with your dog or hose her
down with cool water if she must stay outside.

71N

71N

71N

If you suspect your dog is overheated, get her to
the vet immediately!!




Pastoral Care/Cuidado Pastoral

Nursing Home Mass Schedule

June 29 8:00am St. Sabina
July 6 8:00am St. Sabina
July 13 10:30am Benton House

Bulletin Prayer Request List

Parishioners who are ill, or who have a loved one who
is ill, may request to have the person remembered on
the Prayer Request list published in our bulletin.
Names will remain on the list for two months but may
be resubmitted upon request. Please remember
permission must be given by the individual before the
name can be published. To add or remove a name
from the list, contact the parish office, 816-816-331-

Lista de Peticiones de

Oracién
Los feligreses que estan
enfermos, o0 que tienen un ser

querido que esta enfermo,
pueden solicitar que se recuerde /b
a la persona en la lista de
Peticiones de Oracion publicada

en nuestro boletin cada semana.

Los nombres permaneceran en la lista durante dos
meses, pero se pueden volver a enviar si se solicita.
Recuerde que la persona debe dar permiso antes de
que se pueda publicar el nombre. Para agregar o
eliminar un nombre de la lista, comuniquese con la

4713.

oficina parroquial, 816-331-4713.

Pictured are the parents and Godparents that attended our Spanish baptismal preparation class on Saturday, June
11. We'll be welcoming many newly baptized parish family members in the coming weeks!

En la foto estan los padres y padrinos que asistieron a nuestras platicas pre-bautismales en espariol el sabado 11
de junio. jDaremos la bienvenida a muchos miembros de la familia parroquial recién bautizados en las proximas

semanas!

Matilda Aguilera
Martha Alleman
Dick Armstrong
Steve Ayers
Deacon Ross Beaudoin
Bill Beaver
Emma Beaver
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Amy Boulier-Roberts
Betty Bremenkamp
John Bremenkamp
Leona Bybee
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Par Castaneda
Racheal Casaday Smith
Steve Circo

Angela Clayton
Lena Collins
Bob Coomer
Brie Crabtree

Marianne Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Doris Deschenes
Irene Down
Jeannine Edmonds
Terry Eppert

Sharon Felsing

Mary Jo Fischer
Larry Foster
John Frezza

Al Gebauer
Ginny Hainey
Jean Hanover
Cherie Hatfield
Martha Healy

Jack Henningsen

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Marilyn Henningsen
Clark Henry
Bob Kottenbrock
Todd Kudron
Don Kueck
Susan Lager
Jill Long
Axel Martinez
Winnie Mayerchack
Gene McEwen
Nancy Meiron
Antonia Molina
Norabel Molina
Jack Obermeier
James Oliver
Miguel Angel Ortega
Ron Parker
Lois Pusateri
Abigail Ragsdale
Patrick Reidy
Agustin Rivera

Alfonso Rivera
Anna Ryan
Larry Scali
Mary Ann Slater
Mary Margaret Schmidt
Rudy Schmidt
Sandra Sindeldeker
Georgiana Smith
Laurie Smith
Mary Spear
James Stella
Steven Stinger
Marco Antonio Valeriano Barahona
Pam Thurman
Deb Wagner
Denise Vargo Wallace
Donna West
Mary Wickstrum
Emy Yeater



Page 6 Reflection on the Readings

As we delve directly into the season of Ordinary Time or numbered Sundays, we are challenged to take up
the Paschal journey that Jesus commits himself to in the reading from Luke’s gospel. Luke talks about
Jesus being “resolutely determined to journey to Jerusalem.” All the readings this Sunday challenge us to join
Jesus with the same resolve and determination that he manifests.

Jesus’ journey is not an easy one. According to Luke’s account, the
honeymoon experience in Galilee, the first blush of his public ministry,
is now over and Jesus realizes that the next and final step is the
- . . . .

™ journey to Jerusalem. Jesus knows that proclaiming God’s reign
involves challenging the status quo and the established
| authorities of his day, both political and religious. This is going to
| get him into trouble, yet he also believes that the journey is necessary if
' he is to be faithful to his mission of proclaiming God'’s reign to all. So he
| sets out on the journey that will eventually lead to his death, with a
- resolve, a determination and a single-mindedness that is as
admirable as it is difficult.

Along the way, Jesus, like Elijah in the first reading and Paul in the
second, offer others the opportunity to join the journey. The offer
comes with strings attached. The conditions for discipleship
demand that we allow nothing to get in the way of doing the will of
God. As humans we are pulled in many directions and are
distracted by the many voices that surround us. If, like Jesus, we feel
called to proclaim God’s reign wherever we are planted, then we need
o attune ourselves to only one voice. God’s voice takes precedence
over all other voices.

Discipleship must be wholehearted. Part time or half-hearted
discipleship is a contradiction. This is why Elijah and Jesus
appear to react so harshly to those who find any number of obstacles
2 on their journey to discipleship. The call to discipleship is complete,

T ’ * total and without hesitation. To follow through on our call to discipleship
demands that we do much work beforehand so that at the opportune time, there will be no hesitation
whatsoever.

Like Elisha, to whom Elijah offers discipleship, we too need to rid ourselves of all that would distract us
from resolutely carrying out God’s wishes. Paul encourages us to “live by the Spirit,” to “stand firm...and not
submit again to the yoke of slavery.” For Paul, the demands of discipleship are summed up in “one
statement: You shall love your neighbor as yourself.” These are the demands of following Jesus on the
Paschal journey.

What would make a person take on such demands? The refrain of the responsorial psalm boldly

proclaims the answer. The end result of the discipleship journey is that “You are my inheritance, O Lord.” If the

Lord is to be our inheritance, it is essential that we strive to set the Lord ever before us. The psalmist asserts that

“with the Lord at my right hand, | shall not be disturbed,” no matter

the difficulties encountered on our discipleship journey. Attuning c

ourselves to the demands of discipleship brings with it the rewards of Readlngs

abundant joy, fullness of life, and peace and security in God who is indeed

our one and only inheritance. Sunday, June 26
1st Reading: 1 Kings 19:16b, 19-21

Reflect on how resolute you are in modeling yourself on Jesus. | Psalm: Psalm 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11 (see 5a)

When distractions or other voices challenge your resolve to journey with '2nd Reading: Galatians 5:1, 13-18

Jesus, how do you respond? What help do you need to continue being Gospel: Luke 9:51-62

faithful to your baptismal call to follow Jesus? With the psalmist, let

us pray that we make God our one and only inheritance. Sunday, July 3

. 1st Reading: Isaiah 66:10-14c
Biagio Mazza Psalm: Psalm 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 (1)
Pastoral Associate 2nd Reading: Galatians 6:14-18

Gospel: Luke 10:1-12, 17-20




Reflexion Sobre las Lecturas Page 7

Mientras que hurgamos en la temporada del Tiempo Ordinario o los domingos numerados, tenemos el
desafio de emprender el viaje Pascual al que Jesis se compromete en la lectura del evangelio de Lucas.
Lucas habla de que Jesus "tom¢ la firme determinacion de emprender el viaje a Jerusalén". Todas las lecturas de
este domingo nos desafian a acompanar a Jesus con la misma determinaciéon que él manifiesta.

El viaje de Jesus no es facil. Segun el relato de Lucas, la
experiencia de la luna de miel en Galilea, el primer sonrojo de su
ministerio publico, ya terminé y Jesus se da cuenta de que el
siguiente y ultimo paso es el viaje a Jerusalén. Jesus sabe que
proclamar el reinado de Dios implica desafiar las cosas como
estan y las autoridades establecidas de su época, tanto
politicas como religiosas. Esto lo va a meter en problemas, pero
también cree que el viaje es necesario si quiere ser fiel a su misién
de proclamar el reino de Dios a todos. Asi que se embarca en el .
viaje que finalmente lo llevara a su muerte, con una resolucion,
una determinacion y una mentalidad unica que es tanto
admirable como es dificil.

En el camino, Jesus, como Elias en la primera lectura y Pablo &
en la segunda, le ofrece a otros la oportunidad de unirse al
viaje. La oferta viene con cuerdas adjuntas. Las condiciones
para el discipulado exigen que no permitamos que nada se
interponga en el camino de hacer la voluntad de Dios. Como
seres humanos somos atraidos en muchas direcciones y nos
distraen las muchas voces que nos rodean. Si, como JesuUs, nos [ZH
sentimos llamados a proclamar el reino de Dios donde sea que [
estemos, entonces debemos sintonizarnos con una sola voz. La voz
de Dios tiene prioridad sobre todas las otras voces.

El discipulado debe ser sincero. El discipulado a medias es una
contradiccion. Esta es la razon por la cual Elias y Jesus §
parecen reaccionar tan severamente a aquellos que encuentran una §
cantidad de obstaculos en su viaje hacia el discipulado. El llamado al
discipulado es completo, total y sin dudas. Para cumplir con nuestro llamado al discipulado, se requiere que
trabajemos mucho de antemano para que, en el momento oportuno, no haya ninguna duda en absoluto.

Al igual que Eliseo, a quien Elias ofrece el discipulado, nosotros también necesitamos deshacernos de
todo lo que nos distraiga de llevar a cabo resueltamente los deseos de Dios. Pablo nos anima a vivir "de
acuerdo con las exigencias del Espiritu", a no someternos “de nuevo al yugo de la esclavitud". Para Pablo, las
demandas del discipulado se resumen en "un solo precepto: Amaras a tu préjimo como a ti mismo ”.
Estas son las exigencias de seguir a Jesus en el viaje Pascual.

¢ Qué haria que una persona asuma tales demandas? El estribillo del salmo responsorial proclama
audazmente la respuesta. El resultado final del viaje de discipulado es que "Tu, Sefor, eres el lote de mi
heredad". Si el Sefior debe ser nuestra herencia, es esencial que nos esforcemos por poner al Sefor ante
nosotros. El salmista afirma que "con el a mi derecha, no vacilaré", sin
importar las dificultades encontradas en nuestro viaje de
discipulado. El hecho de sintonizarnos con las exigencias del
discipulado conlleva las recompensas de la alegria abundante, la
plenitud de la vida, la paz y la seguridad en Dios, que es nuestra Unica
herencia.

Lecturas

Lecturas del Domingo, 26 de Junio
Primera Lectura: 1 Reyes 19:16, 19-21
Salmo: Salmo 16:1-2a y 5, 7-8, 9-10, 11
Segunda Lectura: Galatas 5:1, 13-18
Evangelio: Lucas 9:51-62

Reflexione sobre que tan determinado es al modelarse en Jesus.
Cuando las distracciones u otras voces desafian su decision de viajar
con Jesus, ;como responde? ;Qué ayuda necesita para seguir

Lecturas del Domingo, 3 de Julio siendo fiel a su llamado bautismal de seguir a Jests? Con el
Primera Lectura: Isaias 66:10-14 salmista, oremos para que hagamos de Dios nuestra Unica herencia.
Salmo: Salmo 66:1-3, 4-5, 6-7a, 16 y 20

Segunda Lectura: Galatas 6:14-18 Biagio Mazza

Evangelio: Lucas 10:1-12, 17-20 Asociado Pastoral
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Information/Informacion

In Gods Image -A Peace and Justice Column On

Caring for the Whole Person and End-of-Life Issues
As we have been discussing the topic of the whole
person and end-of-life issues this month, here are a few
suggestions for ways that you can take action in your
own life either personally or reaching out to the
community at large:

e Talk about it! -- Have discussions with family
members about their desires for the end of life, and
let family members know what your own desires
are. This can include types of care, amount of care
desired, even funeral and burial arrangements. If
you need help planning a funeral Mass, you can call
Kris Larkey to set up an appointment.

e QOutreach/Minister to others -- If you feel led to do
so, perhaps volunteer to be trained as a Eucharistic
Minister to take Holy Communion to the homebound
or those in the nursing home or to volunteer through
a hospice care center or hospice program.

¢ Inform yourself -- about documents that hospitals
and nursing care centers want for yourself or loved
ones to be prepared for the end of life. Having
documents such as living wills, medical durable
power of attorney, etc. prepared ahead of time can
be very helpful when the time comes.

“Human life
the dignity of
person is the
a moral visi

A Imagen de Dios -Una Columna de Paz y Justicia

Sobre el Cuidado de la Persona en su Totalidad y
Temas del Fin de la Vida

Como hemos estado hablando del tema de la persona
en su totalidad y temas del fin de la vida este mes, aqui
hay algunas sugerencias sobre las formas en que
puede tomar medidas en su propia vida, ya sea
personalmente o llegando a la comunidad en general:

e jHable al respecto! — Hable con los miembros de la
familia sobre sus deseos de ellos para el final de la
vida y déjeles saber cudles son sus propios deseos.
Esto puede incluir tipos de atencion, cantidad de
atencion deseada, incluso arreglos funerarios y de
entierro. Si necesita ayuda para planificar una misa
de funeral, puede llamar a Kris Larkey para
programar una cita.

e Divulgacion/Ministro a otros — si se siente guiado a
hacerlo, tal vez ofrézcase como voluntario para
recibir capacitacion como Ministro Eucaristico para
llevar la Sagrada Comunién a los confinados a casa
0 a los que estan en el hogar de ancianos o para
ser voluntario a través de un centro o programa de
cuidados.

o Inférmese sobre los documentos que los
hospitales y centros de atencion de enfermeria
quieren para usted o sus seres queridos para estar
preparados para el final de la vida. Tener
documentos como testamentos en vida, poderes

médicos  duraderos, etc. preparados con
anticipacion puede ser muy util cuando llegue el
momento.

.~




Stewardship/Corresponsabilidad

“And to another he said, ‘Follow me.” But he replied,
‘Lord, let me go first and bury my father.” But he
answered him, ‘Let the dead bury their dead. But you,
go and proclaim the kingdom of God.” And another
said, ‘I will follow you, Lord, but first let me say
farewell to my family at home.” To him Jesus said, ‘No
one who sets a hand to the plow and looks to what
was left behind is fit for the kingdom of God.”
Luke 9:59-62
Living stewardship as a way of life can go a long way
in arming us for victory. Stewardship living provides us
with a custom-made “training plan” — the commitment
to a specific offering of our time, talent, and treasure
to the Kingdom of God. It is a plan discerned through
prayer and by looking at the realities of our unique
circumstances, strengths, and limitations. The daily
discipline of committing to the plan strengthens us and
helps us gradually move away from the “yes, but’
attitude and towards an unqualified “yes!” to Christ
and His will. Do not be afraid to give the best of
yourself and your gifts to Christ. He deserves nothing
less. And this way of life, while challenging, will be
characterized by a joy and peace that only comes

from living for Him.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving

St. Sabina offers an online giving E]
option for parishioners and visitors. s
This is an easy, safe and secure
way to make contributions online.
To set up a one-time or recurring
contribution: scan the QR Code or
go to our parish website at E]
www.stsabinaparish.org and click

the “Online Giving” button in the top right section. This
will open a new window through our secure third party
website.

Support Our Parish When You Shop Online!
Did you know that your

Amazon purchases are

likely eligible to provide amazon

a donation to our

parish? Please keep this in mind while shopping online.
Last quarter, we received donations based off of over
$43,700 of your purchases and over $206,500 of your
purchases, cumulatively! To support us in this way, be
sure to do your Amazon shopping through
smile.amazon.com and select "St. Sabina Catholic
Church, Belton" as your charity of choice. Thank you to
the 125 shoppers that have chosen us as their charity!

Contributions for the Week of June 12

Envelopes/Sobres: $12,405.50
Weekly Plate: $ 1,204.00
Maintenance-Upkeep: $ 1,487.00
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“A otro, Jesus le dijo: ‘Sigueme’. Pero él le respondio:
‘Sefor, déjame ir primero a enterrar a mi padre’.
Jesus le replico: ‘Deja que los muertos entierren a
sus muertos. Tu ve y anuncia el Reino de Dios’. Otro
le dijo: ‘Te seguiré, Senor; pero déjame primero
despedirme de mi familia’. Jesus le contesté: ‘El que
empufa el arado y mira hacia atras, no sirve para el
Reino de Dios’.”

Lucas 9:59-62
Vivir la corresponsabilidad como un estilo de vida
puede contribuir en gran medida a armarnos para la
victoria. La vida de corresponsabilidad nos brinda un
“plan de capacitacion” hecho a la medida: el
compromiso con una ofrenda especifica de nuestro
tiempo, talento y tesoro para el Reino de Dios. Es un
plan discernido a través de la oracion y al observar
las realidades de nuestras circunstancias, fortalezas y
limitaciones Unicas. La disciplina diaria de
comprometerse con el plan nos fortalece y nos ayuda
a alejarnos poco a poco de la actitud del “si, pero”
hacia un “jsi!” rotundo a Cristo y su voluntad. No
tengas miedo de dar lo mejor de ti y de tus dones a
Cristo. No se merece menos. Y esta forma de vida,
aunque desafiante, se caracterizara por un gozo y

una paz que solo provienen de vivir para El.

— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.
Donaciones por Internet
Sta. Sabina ofrece una

= B visa
opcion de donar en linea

para los feligreses y visitantes. Esta es una manera
facil, y segura de contribuir por internet. Para establecer
una contribucién unica 6 recurrente: escanee el codigo
QR o visite nuestro sitio web de la parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacién para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras por internet. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $43,700 de
sus compras y mas de $206,500 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,
asegurese de hacer sus compras en Amazon a través
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic
Church, Belton" como su organizacion benéfica
preferida. jGracias a los 125 compradores que nos han
elegido como organizacion benéfical

amaZzon
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Catholic Career Roundtable Job Club

The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to
help and support people in their searches for
meaningful work. In these workshops, attendees
discuss the fundamentals of transitioning to new
careers and techniques to find new jobs in today's
business climate. For more information, send an email
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam
Incorvia 913-669-7386. Our website,
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated
information.

Covid Vaccine Clinic

Our next Covid Vaccine Clinic will be June 26, 1:30-
3pm in the gym. Walk-ins are welcome! 2nd Boosters
are available for Pfizer and Moderna vaccines. It must
be 4 months or more from the 1st booster dose date in
order to receive the vaccine. You must also be at least
50 years of age or immunocompromised for the second
booster. Pediatric Pfizer boosters are also now
available. Pre-register at:
https://hipaa.jotform.com/221424336120138.

Pediatric Pfizer COVID-19 Vaccine
Booster shots are now available at
our clinic for children ages 5-11

Your child is eligible for their
pediatric booster shot if they...

e Are ages 5-11*
* Received the 2nd dose of their primary

series at least 5 months ago
e Are immunocompromised**

*Children ages 5-11 are only eligible for a pediatric Pfizer booster dose. Children
ages 12 and older are eligible for an adult Pfizer booster dose. Moderna booster
doses are only approved for individuals ages 18 and older.

**Please consult with your pediatrician if you are unsure whether your child is
considered immunocompromised

[ 1
1 Green Team Tip of the Week I
It's best to water your summer garden in the morning |

when less water will evaporate. Check tips for watering
| your garden at this website:
| https://www.gardendesign.com/how-to/summer-
watering.html?utm_source=article-
Inewsletter&utm medium=email&utm campaign=Sum
I mer-Water-7-1-21

[
I iu" A

Platicas Pre-Bautismales - 9 de Julio
Normalmente cada segundo Sabado del mes de las
10am a la 1pm. (Sélo para nifios de 0-6 afios.) Salén
Parroquial. Para niflos mayores de 7 afios requeriran
una formacion especial. No se ofrece cuidado de ninos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

Clinica de Vacunacién Contra el Covid

Nuestra proxima clinica de vacunacién contra el Covid
sera el 26 de junio, de 1:30-3pm. en el gimnasio. jLas
visitas sin cita previa son bienvenidas! Los segundos
refuerzos estan disponibles para las vacunas de Pfizer y
Moderna. Debe haber pasado 4 meses 0 mas desde la
fecha de la primera dosis de refuerzo para recibir la
vacuna. También debe tener al menos 50 afios de edad
o estar inmunocomprometido para el segundo refuerzo.
Los refuerzos pediatricos de Pfizer también ya estan
disponibles para los nifios:

e De 5-11afios

e Que recibieron la segunda dosis de su serie primaria
hace por lo menos 5 meses

e Son inmunocomprometidos

Registrese con anticipacion en:
https://hipaa.jotform.com/221424336120138.

Felicidades Por Su Quinceaiiera
jFelicidades a Citlaly Solis Neri, que celebr6 sus Quince
Anos el 25 de Junio!

Felicidades Por Su Bautizo
Hollie Itzel Centelo Ibarra, la hija de David Centelo y
Stephanie Ibarra

Baptism Congratulations

Elaina Danielle Sampat-Bravo, daughter of Chetan
Sampat and Virginia Bravo-Sampat

Adrian Augusto Vergara, son of Alejandro Vergara
and Kaylee Mohn

Pictured, Deacon Corey
Morgan gives a blessing to his
grandparents, Tom and

Ernestine Iseman, after his
ordination on June 18.

En la foto aparece el diacono
Corey Morgan dandoles una
bendicién a sus abuelos, Tom
y Ermnestine Iseman, después
de su ordenacion el 18 de
Junio.

P

I Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia 1|
Es mejor regar su jardin de verano por la maﬁanal
cuando se evapora menos agua.
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Thanks to David and Laura Pierce
David and Laura Pierce have been
parishioners at St. Sabina since 2015 and
they have been instrumental in the start-up
of our parish auction, as well as and our
community garden. David and Laura will be moving out
of the area, and we want to wish them well in their
future. May God continue to bless them!

However, because they are moving, the parish is in
great need for someone to take over the garden, as
well as people to coordinate our parish auction. If you
can help with either one of these ministries, please talk
with Fr. Jeff or contact Kris in the parish office.

IRA Qualified Charitable Distrubtions

You can give an IRA Qualified Charitable Distribution
up to $100,000. You must be 70 1/2 years old or older
and make a distribution directly from a traditional IRA to
a qualified charity. If you are taking your Required
Minimum Distribution (age 72 beginning in 2020), the
QCD can satisfy the distribution requirement. Contact
Kris at kris@stsabinaparish.org for more information.

Gracias a David y Laura Pierce

David y Laura Pierce han sido feligreses de Sta. Sabina
desde el ano 2015 y han sido fundamentales en la puesta
en marcha de nuestra subasta parroquial, asi como de
nuestro jardin comunitario. David y Laura se mudaran
fuera del area y queremos desearles o mejor en su
futuro. jQue Dios los siga bendiciendo!

Sin embargo, debido a que se estan mudando, la
parroquia tiene una gran necesidad de que alguien se
haga cargo del jardin comunitario, asi como de personas
que coordinen nuestra subasta parroquial. Si puede
ayudar con cualquiera de estos ministerios, hable con el
Padre Jeff o pongase en contacto con Kris en la oficina
parroquial.

Distribuciones Benéficas Calificadas de IRA
Puede dar una distribucién benéfica calificada de IRA de
hasta $100,000. Debe tener 70 1/2 afios o mas y hacer
una distribucion directamente de una IRA tradicional a
una organizacion benéfica calificada. Si esta tomando su
distribucién minima requerida (72 anos a partir de 2020),
la distribucion calificada puede satisfacer el requisito de
distribucién. Pdéngase en contacto con Kris en
kris@stsabinaparish.org para obtener mas informacion.

Venta de Paletas

El 26 de Junio después

NS
[
~

de la Misa de 12:30 pm

~ 4

c/u

Comprando de estas
Deliciosas Paletas coopera con el Comité

Pro-Celebracion de
La Virgen de Guadalupe
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Les invitamos atodas las familias de la parroquia
a una proyeccion de

S o

iLIénense las hieleras y traigan las sillas de jardin para una noche con la

Familia Madrigal y su familia parroquial!

Viernes 15 de julio:llueva o truene
Fiesta:7pm
Inicio de la pelicula: 8:30pm

La pelicula se proyectara en el estaciona-
miento al este del gimnasio.
Si el estado de animo de Pepa se vuelve
sombrio (si llueve), veremos la pelicula en el gimnasio.

Los bafos del gimnasio estaran disponibles durante la tarde.

El estacionamiento estara bloqueado, prohibiendo el transito. Planee usar la entrada de Trevis Ave para estacionar junto a
la oficina/ala de educacidn, o la entrada de la autopista 58 para estacionar junto a la iglesia.
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We invite all parish families to a showing of

>

Pack up your coolers and lawn chairs for an evening with the Familia

Madrigal and our parish family!

Friday, July 15—Rain or Shine

Fiesta:7pm
Show time: 8:30pm

The movie will be shown in the parking
lot just east of the gym.
If Pepa’s mood turns gloomy (if it rains),
we will show the movie in the gym.

Gym restrooms will be available for the duration of the evening.

The parking lot will be blocked off, prohibiting thru traffic. Please plan on using the Trevis Ave entrance to park by the
office/ed wing, or the 58 hwy entrance to park by the church.
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LUMBER CO.

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott Belton, MO 64012

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

IS  Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss é%StateFarm“

Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

FUNERAL HOME, INC. Consider:
sz%?"FR? a?éé“é‘z"*z% o Remembering
e Your Parish in

Your Will.

For further information,
please call the Parish Office.

FRED YONKER

Financial Advisor

Eddjones -

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term

12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner
* Concrete Steps
* Splash Blocks
* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

Financial Security!

* Retirement Savings

* Education Savings

Contact Parishioner Fred Yonker at
0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188
fred.yonker@edwardjones.com

www.edwardjones.com/fred-yonker

* Living In Retirement
* Becoming Tax Smart
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TIIIE GUTTER GIIYS

TRUSTED = PROFESSIONAL = CARING

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

17990

COLLISION REPAIR CENTER

; Call us today at 860-399-1785 or email | 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
© eileen@CatholicCruisesandTours.com | 816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
www.CatholicCruisesandTours.com| FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

- flyVee.

'LET US CATER ’
i TO YOU! ¢
Catering » Baking « Floral
1307 East North Avenue
Belton, MO 64012

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

This hulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS
ADVERTISERS ON THIS PAGE

8595.685.5703

Free Gutter
Cleaning
816-320-6669

*With purchase of Gutter protection or New Gutter system

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community

erh OnePorlshl

ONE ) PARISH

- LeafGuard®

is guaranteed never

to clog or we'll clean

it for FREE*

- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

- Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

L'éafGuard=

Get it. And forget it.”

11 Receive a $50 restaurant gift card i
with in-home estimate !
& free gutter inspect :

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home
or we'll clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

FOURWAY

PLUMBING

Mark A. Anderson, D.D.S. The Most Complete

- 119 Bradford Lane
&/ Belton, MO 64012
www.markandersondds.com

816-331-9802
522260 St Sabina Church

ARISH.com

FIND
Check It Out Today! Catholic Parishes

Online National

Directory of

ren DRAIN CLEANING
S48 GARBAGE DISPOSALS
Free Insured | | sdcto FAUCETS o SINKS o TUBS
Estimates % TOILETS & SUMP PUMPS
X SAME DAY SERVICE
Roofing \

HOUSE CALLS

Specialists

MEISSEN REASONABLE RATES
AND SONS
ROOFING SAME LOCATION SINCE 1971

MASTER PLUMBERS
(816) 331-8909
Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

NICK & MARION BIONDO, JR.
331-1650

607 N. SCOTT, BELTON

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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